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2007/0248 (COD)

IS dalies pakeistas pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

i$ dalies keicianti Direktyva 2002/22/EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy
teisiy, susijusiy su elektroniniy rySiy tinklais ir paslaugomis, Direktyva 2002/58/EB dél
asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rySiy sektoriuje ir
Reglamenta Nr. 2006/2004 dél bendradarbiavimo vartotojy apsaugos srityje

(Tekstas svarbus EEE)
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2007/0248 (COD)
IS dalies pakeistas pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

i$ dalies keicianti Direktyva 2002/22/EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéju
teisiy, susijusiy su elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis, Direktyva 2002/58/EB dél
asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje ir
Reglamenta Nr. 2006/2004 dél bendradarbiavimo vartotojy apsaugos srityje

(Tekstas svarbus EEE)

PROCEDURU ETAPAI

2007 m. lapkri¢io 13 d. Komisija priemé pasiilyma COM (2007) 698-2007/0248
(COD) ir ji 2007 m. lapkric¢io 15 d. nusiunté Europos Parlamentui ir Tarybai.

2008 m. geguzés 29 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas priémé
nuomong dél Komisijos pasitilymo.

2008 m. birzelio 18 d. Regiony komitetas priéme nuomong dél Komisijos pasitilymo.

2008 m. rugs¢jo 24 d. per pirmaji svarstyma Europos Parlamentas priémé 155
pakeitimus.

2. PASIULYMO TIKSLAS

Siame teisés akto pasiilyme pateikti Universaliyju paslaugy direktyvos ir Direktyvos
del privatumo ir elektroniniy rySiy pakeitimai. Juo siekiama pataisyti elektroniniy
rySiy reguliavimo sistema, sustiprinant tam tikras vartotoju bei paslauguy gavéju teises
ir uztikrinant, kad elektroniniai ryS$iai biity patikimi bei saugis ir garantuoty gera
asmeny privatumo ir asmens duomeny apsauga.

Teikiamo pasitilymo tikslai yra dvejopi:

1. Sustiprinti ir pagerinti vartotojy apsauga ir paslaugu gavéjy teises elektroniniy
ry$iy sektoriuje, Siam tikslui naudojantis ivairiomis priemonémis, pavyzdziui, geriau
informuojant vartotojus apie kainas bei paslaugu teikimo salygas ir sudarant
nejgaliems galutiniams paslaugy gavéjams geresnes prieigos prie e. rySio (jskaitant
skubios pagalbos iSkvietimo paslaugas) ir naudojimosi juo salygas.

2. Uztikrinti geresng asmeny privatumo ir asmens duomeny apsauga elektroniniy
rySiy sektoriuje, t. y. visy pirma sugrieztinti sauguma reglamentuojanc¢ias nuostatas ir
patobulinti jgyvendinimo priemones.
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4.1

4.2

IS DALIES PAKEISTO PASIULYMO TIKSLAS

IS dalies pakeistu pasiiilymu siekiama, atsizvelgiant { Europos Parlamento siiilymus,
pataisyti tam tikras pirminio pasiiilymo nuostatas.

PASTABOS DEL EUROPOS PARLAMENTO PRIIMTY PAKEITIMU
Pakeitimai, kuriems Komisija pritaré

Komisija gali pritarti 2, 4, 5, 7, 8, 11, 15, 16, 20, 27, 32, 38, 41, 43, 48, 51, 54, 55,
56, 60, 61, 62 (iSskyrus pirma itrauka), 63, 64, 65, 66, 68, 70, 72, 73, 77, 79, 80, 88,
89, 90, 92 (paskutiné pastraipa), 97, 100, 110, 111, 112, 114 (paskutin¢ pastraipa),
115, 116, 118, 129, 137, 141, 143, 145, 149, 150, 151, 152, 182, 191, 192
pakeitimams.

Pakeitimai, kuriems Komisija pritaré iS dalies arba su salyga, kad jie bus
performuluoti

3,6,12, 14, 18, 19, 21, 22, 23, 25, 26, 31, 37, 44, 47, 53, 67, 71, 75, 76, 82, 85, 86,
87,91, 93, 99, 103, 105, 106, 109, 122, 127, 131, 132, 135, 136, 138, 139, 165, 180,
181, 183, 184, 185, 187, 188, 189, 193, 194 pakeitimai.

— 3 pakeitimas

Pakeitimu iSaiSkinami 7 straipsnio 2 dalyje nustatyti nauji valstybiy nariy
Ipareigojimai ,,skatinti atitinkamuy galiniy irenginiy prieinamuma‘“. Taciau
formuluoté turi biiti pataisyta, kad atitikty 7 straipsnio 2 dalies teksta.

4b konstatuojamoji dalis (nauja)

» Valstybés narés turéty pasiilyti priemones, kuriomis biuity uZtikrinta, kad
nejgaliis _galutiniai__paslaugy gavéjai galéty naudotis _daugumos galutiniy
paslaugy gavéjuy turimu jmoniy ir paslaugy teikéjy pasirinkimu, ir Kuriomis
butu skatinamas atltlnkamu gahnlu 1ren91n1u prlelnamumas s-katmanetas—plae&af

ku#nmg J—'m—gah—b#ﬂ—pastekta—mt%aha Toklos prlemones gall butl, pavvzdzml

darant—nuorodq—i FEuropos standartwsy naudojimas, nustatant elektroninio
prieinamumo (e. prieinamumo) reikalavimusy—nustatymas vieSyjy pirkimy

procediuroms ir paslangy;—susijusiy  su  paslaugy  teikimu _susijusiems
kvietimaisams dalyvauti konkursuose, ir teilimui atsizvelgiant— teisés aktusy,

remianciy kuriais ginamos nejgaliyjy teises-teisés, igyvendinimas.

— 6 pakeitimas

Komisija mano, kad skambinant skubios pagalbos iSkvietimo tarnyboms visais
atvejais turéty biuti teikiami skambinanciojo vietos nustatymo duomenys, nes tai
padéty uZztikrinti geresng Europos Sajungos pilie¢iy apsauga. Taigi nuoroda i
skambinanciojo vietos nustatymo duomenis panaikinta, nes i§ §ios nuorodos bty
galima suprasti, kad skambinanciojo vietos nustatymo duomenys galéty biti ir
neteikiami. Bet kuriuo atveju, vien skambinant skubios pagalbos iSkvietimo
tarnyboms negalima gauti duomeny apie skambinanciojo buvimo vieta. Taliau,
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siekiant uztikrinti veiksmingesni ir spartesnj skubios pagalbos iskvietimo paslaugu
teikima, taip pat turéty biiti teikiama informacija apie skambinanciojo vietos
nustatymo duomeny tiksluma.

12 konstatuojamoji dalis

,»Elektroniniy rysiy paslaugy teikéjai turéty uztikrinti, kad jy abonentai bty tinkamai
informuojami apie tai, ar jiems suteikta galimybé naudotis skubios pagalbos
iSkvietimo # skambinanciojo-vietosnustatymo-duomeny paslaugomis, ir kad jiems
biity suteikiama aiski ir skaidri informacija paslaugy teikimo sutartyje ir reguliariai
po to, pavyzdziui, pateikiant abonentui informacija su saskaita. Si informacija,
remiantis planuojamais techniniais paslaugos veikimo parametrais ir prieinama
infrastruktiira, apima visus teritorinés aprépties apribojimus. Kai paslauga
neteikiama perjungiamuoju telefono tinklu, informacija turéty taip pat apimti
prieigos prie ir skambinanciojo vietos nustatymo duomeny patikimumo lygj ir ty
duomeny tiksluma lyginant su paslauga, teikiama perjungiamuoju telefono
tinklu, atsizvelgiant | dabartinius technologijos ir kokybés standartus bei
Direktyvoje 2002/22/EB nustatyty paslaugos parametry kokybe. Balso skambuciai
iSlieka tviréiausia ir patikimiausia prieigos prie skubios pagalbos iSkvietimo forma.
Kiti susisiekimo biudai, pvz. teksto praneSimai, gali biiti maZiau patikimi ir
neuZtikrinantys tiesioginio rysio. Vis délto, jeigu valstybés narés mano, kad tai
tinkama, jos gali skatinti kity prieigos prie skubios pagalbos iSkvietimo biidy,
kuriais galima uZtikrinti balso skambudiams lygiaverte prieigq, plétote ir
igyvendinimgq. Klientai taip pat turéty buti gerai informuojami apie galimasy riiy
priemones, kuriy gali imtis elektroniniy rysiy paslauguy teikéjas, kad uzkirsty kelia
grésméms saugumui arba reaguodamas | saugumo arba vientisumo incidentus, nes
tokios priemonés gali turéti tiesioginio arba netiesioginio poveikio kliento
duomenims, privatumui arba kitiems teikiamos paslaugos aspektams.*

-12 pakeitimas

Pakeitimu siekiama paaiskinti 22 straipsnio 3 dalies taisymo sitilymus. Siekiant
teisinio aiSkumo, reikia aiskesnés formuluotés: zodis ,,gairés ir frazé ,,neribojamy
paslaugy pradinés pakopos‘ yra neaiskiis, todél pakeisti.

14a konstatuojamoji dalis (nauja)

»Konkurencinéje rinkoje taip pat turéty biiti uZtikrinta, kad paslaugy gavéjai
galéty gauti pageidaujamos kokybés paslaugq, taéiau tam tikrais atvejais gali biiti
butina uZtikrinti, kad vieSieji rySiy tinklai biity minimalaus kokybés lygio ir biity
uzkirstas kelias paslaugos blogéjimui, naudojimosi apribojimams ir (arba)
iSlygoms bei srauto létéjimui. Jei veiksmingos konkurencijos néra, nacionalinés
reguliavimo institucijos turéty naudoti direktyvose, kuriomis nustatoma
elektroniniy rySiy tinkly ir paslaugy reguliavimo sistema, joms numatytas
priemones, kad uZtikrinty, jog paslaugy gavéjy prieiga prie tam tikros risies
turinio arba prietaiky nebiity nepagristai ribojama. Nacionalinés reguliavimo
institucijos taip pat turéty turéti galimybe rengti-gaires, kuriose—bittynustatomi
nustatyti minimalits minimalius _paslaugos kokybés retkalavimai reikalavimus
pagal Direktyvq 2002/22/EB ir—imtis—kity—priemoniy;—kai—tokios—numatytos
priemonés;—jy—nuomones—pasirodé—neveiksmingos; siekiant uZtikrinti paslaugy
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gavejq mteresus ir ats:zvelgmnt 1 kitas atttmkamas aplmkybes —Toktos—gafres—mé

-14 pakeitimas

Pakeitime nurodomos ,,priemonés®, ,,gairés* ir ,,kitos priemoneés®, kuriy nuosekluma
Komisijai gali reikéti jvertinti. Taciau Siame pakeitime turéty biiti nurodomi
»paslaugos kokybeés reikalavimai®, kaip ir 12 pakeitime.

14d konstatuojamoji dalis (nauja)

wKadangi nenuoseklios nevienoda-priemonés paslaugy reikalavimy kokybé itin
neigiamai paveiks vidaus rinkos kirimq, Komisija turéty jvertinti visas
nacionaliniy reguliavimo institucijy parengtas galimo reguliavimo jsikiSimo
Bendrijoje gaires—arikitas priemones ir, prireikus, priimti technines jgyvendinimo
priemones siekiant uZtikrinti nuosekly taikymq visoje Bendrijoje. “

-18 pakeitimas

Didel¢ Komisijos pasiiilymo teksto dalis perkelta i naujaja 14a konstatuojamaja dali
(zr. 12 pakeitima). Komitologijos procediira, kuri taip pat palikta 22 straipsnio 3
dalyje, nurodyta 14 pakeitime pateiktoje pataisytoje 14c konstatuojamojoje dalyje.

-19 pakeitimas

Pakeitime nurodomas didmeninio lygmens jmoniy jpareigojimas tam tikromis
salygomis rinkti ir perduoti abonenty knygose esan¢ius duomenis, teikiant viesasias
abonenty knygy ir informacijos apie abonentus teikimo paslaugas. Kadangi tai jau
nurodyta 25 straipsnio 2 dalyje, pakeitimas turi buti pataisytas. Be to, jis turi biiti
suderintas su pataisyta 85 pakeitimo formuluote.

18a konstatuojamoji dalis (nauja)

Informacijos apie abonentus teikimo paslaugos turéty biti ir daZnai yra teikiamos
konkureneifos konkurencingos rinkos sqlygomis, remiantis 2002 m. rugséjo 16 d.
Komisijos direktyvos 2002/77/EB dél konkurencijos elektroniniy rySiy tinkly ir
paslaugy rinkose* 5 straipsniu. Turéty—bittitaikomos didmeninés pPriemonés,

susijusios su kuriomis—bity—witikrinamas duomeny apie galutinius paslaugy
gavéjus (gauty iS visy jmoniy, kurios suteikia telefono numerius abonentams i
fiksuotojos—irjudriojo+ysio) jtraukimuas | duomeny bazes, turéty atitikti asmens
duomeny apsaugos priemones, jskaitant Direktyvos 2002/58/EB 12 straipsnj.
Reikéty uztikrinti j sqnaudas orientuotaas ty duomeny teikimaas vieSy abonenty

knvgu ir 1nf0rmac1|0s apie abonentus telklmo paslaugu tlkslals pasl&ugtg

pﬁemaﬂwnﬁs—nhs-kafdﬁoims—squgonm kad galutmtat paslaugq gavéjai galetq
vtsapuszskat naudotls racwnallomls 1r skaldrlomls konkurencmgu pasiulymuy
s 1 Ay 213 ) ads A ) O ‘ 1 aVaRh i Wa 3 13 aVa ) 0

OL L 249, 2007 9 17, p. 21.
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-21 pakeitimas

Pakeitime nurodoma, kad Komisija galéty perduoti atsakomybg¢ uz Europos
telefonijos numeracijos erdvés (ETNS) valdyma. Tai neimanoma, nes ETNS kodas
skiriamas valstybéms naréms, o ne Komisijai. Pakeitimas pataisytas, t. y. nurodyta,
kad tik tos Salys, kurioms TTS skyré koda ,,3883“, gali perduoti atsakomybe uz jos
valdyma.

21 konstatuojamoji dalis

,» Larptautinio kodo ,,3883 (Europos telefonijos numeracijos erdvé (ETNS)) plétrai
Siuo metu trukdo nepakankamas informuotumas paklausos—stoka, per daug
biurokratiniy procediriniy reikalavimy ir dél to atsirandanti paklausos stoka
nepakankamas—jo—inomumas. Sickiant paskatinti ETNS plétra, Kemisija Salys,
kurioms Tarptautiné telekomunikacijy sajunga skyré tarptautinj koda ,.3883,
turéty patikéti atsakomybe uz jos valdymq, numeriy skyrimq ir skatinimq [xxx]
arba kaip .eu auk$ciausio lygio domeno jdiegimo atveju, atskirai organizacijai,
kuriq skirty Komisija taikydama atvirq, skaidriq ir nediskriminacing atrankos
procediirq ir kurios darbo taisyklés biity Bendrijos teisés dalis. “

-22 pakeitimas

22 konstatuojamosios dalies pirmas sakinys i§ dalies pakeistas, siekiant ji suderinti su
teising galia turiniy direktyvos nuostaty pakeitimais (zr. 86 pakeitima, kuriuo
pataisyta Universaliyju paslaugu direktyvos 25 straipsnio 4 dalis). Europos
Parlamento pasitilytas pakeitimas neatitinka technologiju neutralumo principo, todél
pakeistas bendresnio pobiidzio tekstu, kuriame paaiskinama, kad galimyb¢ naudotis
numeriais ir paslaugomis Bendrijoje butina galutiniy paslaugy gavéjy mainams
palengvinti.

22 konstatuojamoji dalis

»Viena bendra rinka reiSkia, kad galutiniai paslauguy gavéjai gali naudotis visais
numeriais, itrauktais i kity valstybiy nariy nacionalinius numeracijos planus, ir gauti
paslaugas, iskaitant informacinés visuomenés paslaugas, naudodamiesi
negeografiniais numeriais Bendrijoje, iskaitant, be kity, nemokamo telefono rysio, #
padidinto tarifo numerius ir_informacijos apie abonentus teikimo paslaugas.
Galutiniai paslaugy gavéjai taip pat turéty galéti naudotis Europos telefonijos
numeracijos erdveés (ETNS) numeriais ir nemokamo tarptautinio telefono rySio
numeriais (UIFN). Tai_palengvins tarpvalstybinius galutiniy paslaugy gavéjuy
mainus, kad ir kokj operatoriu jie pasirinkty. Neturéty biiti uzkertamas kelias
galimybei naudotis numeracijos iStekliais ir susijusiomis paslaugomis tarpvalstybiniu
mastu, iSskyrus objektyviai pagristais atvejais, pavyzdziui, kai tai butina kovojant su
suk¢iavimu ir netinkamu naudojimu, pavyzdziui, tam tikry padidinto tarifo paslaugy
atveju, arba kai apibréziama, kad numeris tik nacionalinis (pvz., nacionalinis
trumpasis numeris). Paslaugy gavéjai turéty buti iSsamiai ir aiSkiai i§ anksto
informuojami apie visus nemokamo telefono rySio numeriams taikomus mokescius,
pavyzdziui, apie tarptautmlq skambucm, 51un01amuc standartlmals tarptautlmals
kodals mokesc1us : 27 of 6 Sti—galimybe
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operatoriyjie pasirinko—Komisija turéty galéti priimti jgyvendinimo priemones, kad
uztikrinty, kad galutiniai paslaugy gavéjai galéty veiksmingai naudotis numeriais ir
paslaugomis Bendrijoje.*

-23 pakeitimas

Sis pakeitimas susijes su 30 straipsnio 4 dalies pakeitimais, kuriais siekiama
uztikrinti apsauga nuo tokio reiskinio, kai vartotojo paslaugy teik¢jas pakei¢iamas be
vartotojo sutikimo.

23 konstatuojamoji dalis

»Siekiant visapusiskai pasinaudoti konkurencinés aplinkos teikiamais privalumais,
vartotojai, remdamiesi turima informacija ir kai jiems tai naudinga, turéty galéti
rinktis ir keisti paslaugy teikéjus. Butina uztikrinti, kad jie galétuy tai daryti
netrukdomi teisiniy, techniniy arba praktiniy kliGiciy, iskaitant sutartines salygas,
procediiras, mokescCius ir t. t. Tai netrukdo reikalauti nustatyti pagristo minimalaus
sutarties laikotarpio vartojimo sutartyse. Numerio perkeliamumas yra pagrindiné
priemoné, padedanti uztikrinti vartotojo pasirinkimo galimybes ir veiksminga
konkurencija konkurencinése elektroniniy rysiy rinkose, ir turéty biti jgyvendinamas
kuo maziau delsiant, paprastai ne ilgiau kaip per vienq dienq nuo vartotojo
prasymo pateikimo. Jeigu piktnaudZiaujama arba véluojama perkelti numerj,
nacionalinés reguliavimo institucijos turéty turéti galimybe taikyti atitinkamas
sankcijas. Be to, nacionalinés reguliavimo institucijos, nemazindamos paslauguy
teikéjo keitimo patrauklumo vartotojams, turéty turéti galimybe taikyti
proporcingas priemones, kurios padéty kuo labiau sumaZinti pavojuy, kad
vartotoju operatorius bus pakeistas be ju sutikimo. Faéiau—tfaifuriy—valstybiy
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rizikasnesumaiinant proceso-patrawllumo—vartotojams—Kad biity galima numerio
perkeliamuma pritaikyti prie rinkos ir technologiju raidos, iskaitant ir galima
abonento asmeniniy adresiniy ir tinkle saugomuy profiliu duomeny perkélima,
Komisija turéty galéti imtis techniniy igyvendinimo priemoniy S$ioje srityje.
Ivertinant, ar technologinés ir rinkos salygos sudaro galimybg perkelti numerius tarp
tinkly, teikian¢iy paslaugas fiksuotoje vietoje, ir judriojo rySio tinkly, reikéty visy
pirma atsizvelgti i kainas paslaugy gavéjams ir keitimo sanaudas fiksuotoje vietoje
paslaugas teikian¢ioms imonéms bei judriojo rySio tinklams.*
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-25 pakeitimas

Toliau nurodyti pakeitimai padaryti, kad nebtity kartojama Universaliyjy paslaugy
direktyvos 2002/22/EB 47 konstatuojamojoje dalyje pateikta informacija.

25a konstatuojamoji dalis (nauja)
» Neteisminés procediiros gincams spresti turéty biiti sustiprintos uZtikrinant, kad

gincus spresty nepriklausomos gincy sprendimo institucijos ir—kad—procediira
atitilti—bent—iat—minimalits—prineio: LSt 0 i kovo-—30-d—Keomisiio
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sprendimaq—institueijoms—tatkomy—principy™= Valstybés narés gali Siam tikslui

panaudoti veikiancias gincy sprendimo institucijas, jei jos atitinka taikomus
reikalavimus, arba jsteigti naujas institucijas. “

- 26 pakeitimas
Pakeitime nurodyti tikslai, kuriais grindZziamos esminés direktyvos nuostatos.
26a konstatuojamoji dalis (nauja)

»(26a) Direktyvoje 2002/58/EB derinamos valstybiy nariy nuostatos, reikalingos
siekiant uZtikrinti vienodq pagrindiniy teisiy ir laisviy apsaugos lygi ir ypac teise |
privatumq ir—teise—j—informactjos—technologijos—sistemos—konfidencialwma—ir
sanguma-atsizvelgiant | asmens duomeny tvarkymgq elektroniniy rySiy sektoriuje ir
uztikrinti laisvq tokiy duomeny ir elektroniniy rySiy jrangos ir paslaugy judéjimq
Bendrijoje.

- 31 pakeitimas

Pakeitime aiskiau apibréziama saugumo priemoniy, kurios turi biiti priimtos pagal 4
straipsni, taikymo sritis. Formuluoté ,nepazeidziant [...] [duomeny saugojimo]
Direktyvos 2006/24/EB* yra netinkama, nes Duomeny saugojimo direktyva yra
Direktyvos 2002/58/EB lex specialis.

28a konstatuojamoji dalis (nauja)

»(28a) VieSyjy elektroniniy rySiy paslaugy teikéjai turéty imtis tinkamy techniniy
ir organizaciniy priemoniy savo paslaugy saugumui uZtikrinti. Siomis

priemonémis, nepazeidZiant Direktyvos 95/46/EB ir2006-m—kovo15-d—Europos
Do vl arretrto—i arvbos—direktvve 00624/EB—dél dromeni—soeneruoiamu—arbd

wliy—tinklus nuostaty, reikéty uZtikrinti, kad su asmens duomenimis galés
susipaZinti tik tam teise turintys darbuotojai tik tais tikslais, kurie leidZiami pagal
istatymus, taip pat uZtikrinti saugomy ar perduodamy asmens duomeny, tinklo ir
paslaugy apsaugq. Be to, reikéty jtvirtinti saugumo politikq asmens duomeny
tvarkymo srityje, siekiant nustatyti paZeidiiamas sistemos vietas; turéty biiti
vykdomas nuolatinis stebéjimas ir imamasi prevenciniy, taisomyjy ir Svelninandiy
veiksmuy. “

- 37 pakeitimas

Pakeitime pabréziama geresnio informavimo svarba siekiant uzkirsti kelia
kenksmingos programinés irangos platinimui.

34 konstatuojamoji dalis

,Programiné iranga, slapta stebinti naudotojo veiksmus ir (arba) trukdanti naudotojo
galinio {renginio veikimui treCiosios S$alies naudai (vadiramestes Snipingjimo
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programos), kelia rimta grésme¢ naudotoju privatumui. Reikia uztikrinti auksta ir
vienoda naudotojy privataus gyvenimo apsaugos lygi nepriklausomai nuo to, ar
nepageidaujamos S$nipinéjimo programos yra parsisiunciamos netycia elektroniniy
ry$iy tinklais, ar yra pristatomos ir slapta idiegiamos { programing iranga, platinama
per kitas iSorines duomeny saugojimo laikmenas, pavyzdziui, kompaktinius diskus,
tik skaitomos atminties kompaktinius diskus (CD-ROM) arba USB raktus. Valstybés
narés turéty informuoti #wréty——skatinti galutinius naudotojus apie esamas
atsargumo priemones (pavyzdZiui, rengti informavimo kampanijas) ir skatinti
juos imtis reikiamy veiksmy ir apsaugoti savo galinius jrenginius nuo virusy ir
Snipinéjimo programuy. “

- 44 pakeitimas

Vartotoju apsaugos teisés akty nuoroda pataisyta, t.y. itraukta Nesaziningos
komercinés veiklos direktyva 2005/29/EB.

IS dalies kei¢iancio akto 1 straipsnio 1 punktas; Direktyvos 2002/22/EB 1 straipsnio
2a dalis (nauja)

,,Sios direktyvos nuostatos taikomos nepaseidiiant Bendrijos taisykliy dél vartotojy
apsaugos, ypac¢ Direktyvy 97/7/EB, # 93/13/EB;s ir 2005/29/EB, ir nacionaliniy
taisykliy, suderinty su Bendrijos teise.*

- 47 pakeitimas

Sis pakeitimas susijes su galimu ,.tinklo galinio tasko* apibrézties isbraukimu i3
Universaliyjy paslaugy direktyvos 2002/22/EB. I§ esmés jam galima pritarti, jei §i
apibréztis bus perkelta | Pagrindy direktyva 2002/21/EB. Taciau, kadangi Europos
Parlamentas nepateiké tokio pakeitimo, ta direktyva Siuo tikslu siiloma i§ dalies
pakeisti (zr. Komisijos pasiiilyta pakeitima, susijusi su i§ dalies keicianCio akto 1
straipsnio 2 punkto ba papunkciu (nauju); Direktyvos 2002/21/EB 2 straipsnio da
punktu (nauju)).

- 53 pakeitimas

Pakeitimu paaiskinamas pirminis pasitilymas. Taciau Komisija negali pritarti, kad
esamojo laiko veiksmazodis biity pakeistas bendratimi su zodeliu ,,gali, nes tai
priestarauja nuostatos tikslui.

IS dalies kei¢iancio akto 1 straipsnio 5 punktas; Direktyvos 2002/22/EB 7 straipsnio
2 dalies a punktas (naujas)

,»Valstybés narés, atsizvelgdamos 1 nacionalines salygas ir su nejgaliaisiais
susijusius reikalavimus, gali imasitis specialiy priemoniu, kuriy reikalingumq jrodé
nacionaliniy reguliavimo institucijy jvertinimas, kad uztikrinty, kad neigalts
galutiniai paslaugu gavéjai, kaip ir dauguma kity galutiniy paslauguy gavéju, galéty
rinktis imones ir paslaugy teikeéjus, ir skatinty atitinkamy galiniy jrenginiy
prieinamumgq. Jos garantuoja, jog bet kokiu atveju konkreliy paslaugy gavéjy,
turinciy negaliq, grupiy poreikius tenkinty bent viena jmoné. “

- 67 pakeitimas
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Pakeitime apibiidinama informacija, kurig sutartyse turi pateikti atitinkamos
valstybés institucijos. Pakeitimo tikslas — uztikrinti, kad galutiniai paslaugy gavéjai
iki sutarties sudarymo biity aiskiai informuoti apie savo pareigas, pavyzdziui, su
autoriy teisémis susijusias pareigas, ir priemones, kaip apsisaugoti nuo pavojaus
asmens saugumui ir privatumui. Siuo atZvilgiu nuoroda i ,,bet kokia“ informacija yra
per plati. Jeigu abonentams biity teikiama per daug informacijos, nuostata tapty
neveiksminga.

IS dalies keic¢ian¢io akto 1 straipsnio 12 punktas; Direktyvos 2002/22/EB 20
straipsnio 2 dalies antra pastraipa

wSutartyje taip pat nurodoma betkokia atitinkamos valdZios institucijos pateikta
informacija dél teisiSkai neleistino naudojimosi elektroniniy rySiy tinklais ir
paslaugomis siekiant dalyvauti neteisétoje veikloje ar skleisti Zalingq turinj bei
asmens saugumo, privatumo bei asmens duomeny, nurodyty 21 straipsnio 4a
dalyje ir susijusiy su teikiama paslauga, apsaugos nuo galimy pavojy priemonés.

- 71 pakeitimas

Pakeitimas susijgs su Universaliyjy paslaugy direktyvos 20 straipsnio 6 dalimi.
Pakeitima reikia Siek tiek pataisyti, kad buty iSlaikyti visi elementai, nurodyti 20
straipsnio 6 dalyje, kurig 1§ pradziy sitilé Komisija. Su 71 pakeitimu glaudziai susijgs
76 pakeitimas pataisytas atitinkamai. (71 pakeitimas susijgs su naujais
kompromisiniais pasitilymais dél 20 straipsnio 2 dalies antros pastraipos (67
pakeitimas) ir 21 straipsnio 4a dalies (76 pakeitimas).)

- 75 pakeitimas

Pakeitime nurodyta abonentams teiktina informacija apie tarifus, taip pat juo
sickiama padidinti skaidruma. Taciau formuluoté ,,prie§ sujungiant skambuti” a
punkto pabaigoje gali biiti suprantama labai placiai. Komisijos pasiiilytu tekstu buvo
siekiama uztikrinti, kad visa informacija apie bet kokius papildomus mokescius
paslaugy gavéjams biity suteikta ,,perkant ir pirkimo vietoje. Todél nurodoma, kad
tokia informacija teikiama ,,prie$ pat™ sujungiant skambuti. D punkte nurodyta, kad
abonentai taip pat turi teis¢ nuspresti neitraukti savo asmens duomeny i abonenty
knyga, kaip numatyta Direktyvos 2002/58/EB 12 straipsnio nuostatose.

IS dalies keiCiancio akto 1 straipsnio 12 punktas; Direktyvos 2002/22/EB 21
straipsnio 4 dalis

,» Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés reguliavimo institucijos galéty ipareigoti
prieigq prie vieSyjy elektroniniy rysiy tinkly ir (arba) elektroniniy rySiy paslaugas
teikiancias imones, inter alia:

a) teikti informacija apie taikomus tarifus abonentams apie prisijungimq prie kokio
nors numerio arba paslaugos, kuriy atveju taikomos ypatingos kainodaros salygos;
atskiry paslaugy kategorijy at?vilgiu nacionalinés reguliavimo institucijos gali
reikalauti tokiq informacijq teikti prie§ pat sujungiant skambutj; “
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»d) informuoti abonentus apie jy teise nustatyti, ar jtraukti savo asmens duomenis
{ abonenty knygq, ir susijusiy duomeny risj, laikantis Direktyvos dél privatumo
ir elektroniniy rySiy 12 straipsnio; ir*

- 76 pakeitimas

Sis pakeitimas susijes su naujais kompromisiniais pasitilymais dél 20 straipsnio 2
dalies antros pastraipos (67 pakeitimas) ir 20 straipsnio 6 dalies (71 pakeitimas).
Taciau pakeitime nenurodyta Elektroninés komercijos direktyva 2000/31/EB, kuria
reikéty nurodyti. Si nuoroda pakartotinai jtraukta i Komisijos perziiiréto 76
pakeitimo a punkta. Be to, tekste turéty biiti paminétos ,.teisinés™ autoriy teisiy ir
susijusiy teisiy pazeidimo pasekmés, kad biity aiSku, jog kitokios pasekmés
(pavyzdziui, ekonominés) yra nejtrauktos. Galiausiai frazé ,,pagarba kity teiséms ir
laisvéms* yra abstrakti ir gali buti per plati, todél iSbraukiama.

IS dalies keiCiancio akto 1 straipsnio 12 punktas; Direktyvos 2002/22/EB 21
straipsnio 4a dalis (nauja)

» Prireikus, valstybés narés uZtikrina, kad nacionalinés reguliavimo institucijos
galéty jpareigoti 4 dalyje nurodytas jmones dabartiniams ir naujiems abonentams
persiysti visuomenei svarbiq informacijq. Si standartinio formato informacija,
kuriq parengia atitinkamos valstybés institucijos, inter alia , susijusi su:

a) nepazeidziant Elektroninés komercijos direktyvos 2000/31/EB, daZniausiai
pasitaikancéiu naudojimusi elektroniniy rySiy paslaugomis siekiant jsitraukti |

neteisétq veiklq ar skleisti Zalingo turinio informacijq—ypaé—atvejais,—kai
pazeidiiama pagarbakity teiséms-ir-laisvéms, jskaitant autoriaus teisiy ir susijusiy

teisiy paZeidimus bei teisines to pasekmes; ir

b) asmens saugumo, privatumo ir privaciy duomeny elektroniniy rysiy sektoriuje
apsaugos priemonémis.

Bet kokias papildomas didesnes jmonés iSlaidas, susijusias su Siy reikalavimy
vykdymu, padengia atitinkamos vieSosios valdZios institucijos. “

- 82 pakeitimas

Siuo pakeitimu paaikinama, kad reikalavimas uztikrinti prieinamuma apsiriboja
1gyvendinamais tikslais.

IS dalies keiCianc¢io akto 1 straipsnio 14 punktas; Direktyvos 2002/22/EB 23
straipsnis

,» Valstybés narés imasi visy biitiny priemoniy, kad uztikrinty kuo-geresne geriausia
galimybe naudotis vieSosiomis telefono rySio paslaugomis katastrofiskais tinklo
gedimo arba force majeure atvejais. Valstybés narés uztikrina, kad imonés,
teikiancios vieSasias telefono rysio paslaugas, imtysi visu reikiamy priemoniy, kad
bty uztikrinta gahmybe nenutrukstamal naudotls skubios pagalbos iskvietimo
paslaugomis ¥ i§ g |

- 85 pakeitimas
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Pritarti, kad visos elektroniniy rySiy paslaugos bty itrauktos i nuostatos taikymo sritj
ir nurodytas orientavimasis i sanaudas, negalima. Nuoroda i saziningas, objektyvias,
nediskriminacines ir skaidrias salygas pakeista, atsizvelgiant | atitinkamas Prieigos
direktyvos 2002/19/EB 5 straipsnio nuostatas.

IS dalies keiciancio akto 1 straipsnio 15 punkto b papunktis; Direktyvos 2002/22/EB
25 straipsnio 3 dalis

,» Valstybés narés uztikrina, kad visi galutiniai elektroniniy—+ySiy paslaugy gavéjai,
kuriems teikiama vieSoji telefono rySio paslauga, galéty naudotis informacijos
apie abonentus teikimo paslaugomis. é##%ad Nacionalinés reguliavimo institucijos,
laikydamosi Direktyvos 2002/19/EB (Prieigos direktyvos) 5 straipsnio nuostaty,
imonéms, kontroliuojandioms galutiniy _paslaugy gavéjy prieiga prie
informacijos apie abonentus teikimo paslaugy. turi turéti galimybe nustatyti
ipareigojimus ir salygas. Tokie jpareigojimai ir salygos vra prieigqprie—Siy
pastaugy kontrolinofantys operatoriai prieigos paslaugas teikty sqiiningomis, §
sqnaundas-orientuotomis; objektyviusiomis, proporcingi, nediskriminacinémisiai ir
skaidriemisus selygomis.”

- 86 pakeitimas

Siuo pakeitimu i$aiskinama, kad $i nuostata taikoma balso skambu¢iams ir SMS
praneSimams. | paskuting pakeitimo dali atsizvelgta i§ dalies pakeitus i§ dalies
keic¢iancio akto 22 konstatuojamosios dalies pirma sakinj (zr. 22 pakeitima).

IS dalies kei¢iancio akto 1 straipsnio 15 punkto ba papunktis (naujas); Direktyvos
2002/22/EB 25 straipsnio 4 dalis

“Valstybés narés netaiko jokiy norminiy apribojimy, kurie galutiniams paslaugy
gavejams vienoje valstybéje nar¢je neleisty tiesiogiai (balso skambuciu arba SMS
praneSimu) gau‘u mformacuos apie abonentus telklmo paslaugq kltO_]e Valstybeje
nareje’ pe 0 0 Ol B haYR 7 0 on Q 13 0

v 7 v
e wer
nuertaisir-pastangomis-witikrinti:

- 87 pakeitimas

Pakeitimu iSaiSkinama, kad ivairiis subjektai (nacionalinés reguliavimo institucijos,
skubios pagalbos iSkvietimo tarnybos, elektroniniy rySiu teikéjai) turéty
bendradarbiauti, kad uztikrinty galimybg naudotis skubios pagalbos iskvietimo
paslaugomis. Taciau pakeitimas turi biiti performuluotas, nes zodis ,,patikimomis*
yra neaiSkus (operatoriai, vengdami teikti skubios pagalbos iSkvietimo paslaugas,
galéty pareiksti, kad ju paslaugos ,,nepakankamai patikimos®). Be to, nuoroda {
Htarptautinius® skambucius nereikalinga ir yra klaidinanti, nes paskambinti skubios
pagalbos iSkvietimo numeriais i§ uzsienio neijmanoma .

IS dalies keiCianc¢io akto 1 straipsnio 16 punktas; Direktyvos 2002/22/EB 26
straipsnio 2 dalis

,Valstybés nares, bendradarbiaudamos su nacionalinémis reguliavimo
institucijomis, skubios pagalbos tarnybomis ir teikéjais, uztikrina, kad imonés,

teikian¢ios nacionaliniy ir—(arba)-tarptautiniy-skambuciy inicijavimo elektroniniy
rySiy paslauga naudojant numerj arba numerius, nurodytus nacionaliniame arba
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tarptautiniame telefono rySio numeracijos plane, suteikty galimybe naudotis
peatilimomis skubios pagalbos iSkvietimo paslaugomis.

- 91 pakeitimas

Pakeitimu paaiSkinama pirminio pasiiilymo formuluoté. Taciau Komisija negali
pritarti, kad biity iSbrauktas valstybiy nariy ipareigojimas teikti metines ataskaitas.

IS dalies keic¢ian¢io akto 1 straipsnio 16 punktas; Direktyvos 2002/22/EB 26
straipsnio 6 dalis

,»Valstybés narés uztikrina, kad visi Sqjungos pilieCiai, be informacijos apie jy
valstybéje veikiancius telefono numerius, buty pakankamai informuoti apie viena
Europos skubios pagalbos iskvietimo telefono numeri ,,112* ir jo naudojima, visy
pirma priemonémis, konkreciai skirtomis asmenims, keliaujantiems i§ vienos
valstybés narés i kita. Valstybés narés Komisijai ir Tarnybai pateikia metine
priemoniy, kuriy dél to buvo imtasi, ataskaitg.*

- 93 pakeitimas

Pakeitimu valdyti ETNS ateityje pavedama Komisijos paskirtai organizacijai.
Pakeitima sitiloma Siek tiek performuluoti, kad Komisijai biity suteikta galimybé
nustatyti igyvendinimo taisykles, susijusias su juridinio asmens atlickamu ETNE
valdymu.

IS dalies keiCiancio akto 1 straipsnio 16 punktas; Direktyvos 2002/22/EB 27
straipsnio 2 dalis

,»Los valstybés narés, kurioms ITU skyré tarptautini koda ,,3883, patiki Bendrijoje

isisteigusiam juridiniam asmeniui pagal Bendrijosteisés-aktus-numatytai-atskirai
organizacijai, kurig] skirtyia Komisija, taikydama—atvirg;—skaidriq—ir
nediskriminacing—atrankos—proeeditres—arba—pood;—lauriai—tekty  1Sskirtinég
atsakomybég uz Europos telefonijos numeracijos erdvés valdyma, jskaitant numeriy
skyrimg, ir uz jos plétojimq. Komisija nustato reikiamas jgyvendinimo taisykles.*

- 99 pakeitimas

Pakeitime numatyta papildoma priemoné (pajamu islaikymas), skirta veiksmingai
kovoti su sukciavimu arba netinkamu naudojimu. Siiilomas nedidelis redakcinio
pobiidZio patobulinimas.

IS dalies keiCiancio akto 1 straipsnio 16 punktas; Direktyvos 2002/22/EB 28
straipsnio 1 dalies antra pastraipa

»Nacionalinés reguliavimo institucijos gali kiekvienu atskiru atveju blokuoti
galimybe naudotis numeriais arba paslaugomis, kai tai pagrista dél suk¢iavimo arba
netinkamo naudojimo, be to, uZtikrinti, kad tokiais atvejais, jskaitant atvejus, kai
tebevyksta tyrimas, elektroniniy rySiy paslaugy operatoriai galéty islaikeyti uz
sujungimo ar kitas paslaugas gautas pajamas.*

- 103 pakeitimas
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Siuo pakeitimu siekiama uztikrinti apsauga nuo daugelyje valstybiy nariy rimta
problema keliancio reiskinio, kai paslaugy teikéjas pakeic¢iamas be vartotojo Zinios.
Taciau negalima pritarti, kad numeriui perkelti nustatytas vienos darbo dienos
terminas bty aiskiai pratgstas. Sakiniai pertvarkyti.

IS dalies keician¢io akto 1 straipsnio 18 punktas; Direktyvos 2002/22/EB 30
straipsnio 4 dalis

»~Numeriy perkélimas ir ju aktyvavimas po perkélimo vykdomi kuo greiCiau, ne
véliau kaip viena darbo diena nuo abonento pirminio praSymo pateikimo.
Nacionalinés reguliavimo institucijos turi galimybe paslaugy teikéjams taikyti
atitinkamas _ sankcijas, jskaitant jpareigojima iSmokéti abonentams
kompensacija uz nuostolius, patirtus dél numeriy perkélimo vilkinimo arba ju
netinkamo perkélimo (dél paslaugy teikéju arba jy jgaliotiniy Kkaltés).
Nacionalinés reguliavimo institucijos gali pratestivienos-darbo-dienos—termingir,
jei reikia, nuwmatyti imtis atitinkameasy priemonesiy, kurios uZtikrinty, kad
paslaugos tetke]as nebuttg paketstas prtes abonenng valtq —Nac—tonalmes

- 105 pakeitimas

Pakeitime numatyta, kad sutar¢iy galiojimo laikas yra 24 ménesiai. Taciau
pareikalavus, kad operatoriai sitilyty galimybg sudaryti 12 ménesiu galiojancia sutartj
dél visy rusiy paslaugy ir galiniy irenginiy, biity apribota naujovisky paslaugy
pasiiila rinkoje ir operatoriy verslo laisvé.

IS dalies keiCianc¢io akto 1 straipsnio 18 punktas; Direktyvos 2002/22/EB 30
straipsnio Sa dalis (nauja)

» Valstybés narés uztikrina, kad paslaugos gavéjy ir elektroninio rysio paslaugas
tetktancug gmonug sutartyse nustatytas sutarcm gallojlmo lalkas nevlrsyttg 24

- 106 pakeitimas

Siuo pakeitimu atsizvelgiama { tai, kad uZ aptariamuyjy klausimy sprendima gali
atsakyti ne tik nacionalinés reguliavimo institucijos, bet ir kitos nacionalinés istaigos
— tai vertingas papildymas. Kita vertus, biitina palikti nuoroda i ,,salygas®.

IS dalies keiCianc¢io akto 1 straipsnio 18 punktas; Direktyvos 2002/22/EB 30
straipsnio 6 dalis

,Valstybés narés uztikrina, kad sutarcéiy nutraukimo salygos ir procediiros
neatgrasyty nuo paslaugy teikéjy keitimo.*

- 109 pakeitimas
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Sio pakeitimo tikslas — neigaliems paslaugy gavéjams uztikrinti lygiavertes prieigos
salygas — yra racionalus. Taciau pakeitimu turéty biiti uZtikrinta, kad taip pat biity
atsizvelgiama | ekonomini perspektyvuma ir kad nacionalinés reguliavimo
institucijos galéty imtis aktyviy veiksmy. Europos Parlamento pakeitimas Siuo tikslu
pataisytas.

IS dalies keiciancio akto 1 straipsnio 19a punktas (naujas); Direktyvos 2002/22/EB
31a straipsnis (naujas)

wLygiavertés prieigos sqlygos ir pasirinkimas nejgaliems galutiniams paslaugy
gavéjams

Valstybés narés uZtikrina, kad nacionalinés reguliavimo institucijos galéty
nustatyti tinkamus reikalavimus vieSyjy elektroniniy rySiy paslaugas teikiancioms
imonéms, siekiant darniai ir visapusiSkai wuZtikrinti, kad nejgaliis galutiniai
paslaugy gavéjai:

a) turéty tokiy paciy galimybiy naudotis elektroniniy rySiy paslaugomis, kaip ir
dauguma galutiniy paslaugy gavéjy; ir

b) galéty naudotis daugumos galutiniy paslaugy gavéjy turimu jmoniy ir paslaugy
pasirinkimu. “

- 122 pakeitimas

[Ssamils techninio pobiidzio pasililymai palikti, nes jie susij¢ su asmens duomeny
saugumu, kuris aptariamoje nuostatoje yra svarbiausias. Nacionalinéms reguliavimo
institucijoms suteikus tikrinimo jgaliojimus gali pageréti duomeny apsauga ir

sauguma reglamentuojanciy nuostaty jgyvendinimas.

IS dalies kei¢iancio akto 2 straipsnio 3 punkto aa papunktis (naujas); Direktyvos
2002/58/EB 4 straipsnio la ir 1b dalys (naujos)

aa) jrasomos Sios dalys:

,,1 a. Slomls prtemonemls, nepazeldzlant Dlrekljyvos 95/4 6/EB HL2006—m—kovo—15—d—

uztlkrlnama, kad su asmens duomenimis galéty sus:pazmtt tik tam teise turintys
darbuoto;at tik tais tlkslals, kurle letdzlaml pagal gstatymus—mapsaugoﬂ—saugenms

-_uztikrinama saugomy arba perduodamy asmens duomeny apsauga nuo
atsitiktinio arba neteiséto sunaikinimo, atsitiktinio praradimo ar pakeitimo,
arba nesankcionuoto arba neteiséto saugojimo, tvarkymo, susipaZinimo ar
atskleidimo; ir
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1b. Nacionalinés reguliavimo institucijos gali tikrinti vieSyjy elektroniniy rySiy

paslaugy ir—informacinés—viswomenés—paslaugy teikéjy taikomas priemones ir
parengti rekomendacijas dél gerosios patirties ir-rezultaty—rodilliy, skirtas Siomis
priemonémis siektinam saugumo lygiui.

3
£ yre .

- 127 pakeitimas

Techniniy jgyvendinimo priemoniy priémimo komitologijos procediira biitina
iSlaikyti, nes ji padeda uztikrinti nuosekly ir darny su asmens duomeny saugumu
(taip pat praneSimais apie privatumo pazeidima) susijusiy nuostaty igyvendinima.
Plataus masto konsultacijos su atitinkamomis suinteresuotosiomis Salimis gali padéti
uztikrinti geresng $iy priemoniy kokybg ir ju priémima.

IS dalies keiciancio akto 2 straipsnio 3 punkto b papunktis; Direktyvos 2002/58/EB 4
straipsnio 4 dalis

»diekdama uztikrinti 1-3bd dalyse nurodyty priemoniu jgyvendinimo nuosekluma,
Komisija, pasikonsultavusi su Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu,
pagal Direktyvos 95/46/EB 29 straipsnj jsteigta Asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis darbo grupe, atitinkamomis suinteresuotomis Salimis ir ENISA,
turi gali priimti rekemenduoti technines igyvendinimo priemones, susijusias su
inter alia la dalyje apibiidintomis priemonémis ir 3air—3bd dalyse nurodytiems
informavimo ir praneSimo reikalavimams taikomomis aplinkybémis, formatu ir
tvarka.

Komisija turi jtraukti visas atitinkamas suinteresuotqsias Salis, kad visy pirma biity
informuota apie geriausius egzistuojancius techninius ir ekonominius sprendimus,
kurie tinkami siekiant pagerinti Sios direktyvos jgyvendinimgq. “

Tos priemonés, skirtos neesminéms $ios direktyvos nuostatoms i§ dalies pakeisti ja
papildant, priimamos laikantis 14a straipsnio 2 dalyje nurodytos reguliavimo
procediros su tikrinimu. D¢l neiSvengiamy skubos priezas¢iy Komisija gali taikyti
14a straipsnio 3 dalyje nurodyta skubos procediira.
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- 131 pakeitimas

Siuo pakeitimu paaiskinama, kad 2 straipsnio h punkte pateikta ,.elektroninio pasto™
apibréztis apima ir MMS bei panasias technologijas.

Nauja konstatuojamoji dalis

LApsaugos priemonés, kuriomis siekiama apsaugoti abonenty privatuma nuo
elektroniniu _ paStu _siundiamuy nepageidaujamy praneSimy, naudojamuy
tiesioginés rinkodaros tikslais, taip pat taikomos SMS, MMS ir panaSioms
technologijoms.*

- 132 pakeitimas

Dél siiilomo redakcinio pakeitimo tekstas taps aiSkesnis ir kartu bus iSlaikytas tikslas,
kad Sis pakeitimas apimty tam tikrus ,,duomenuy vagystés® (angl. phishing)
praneSimus (bent tuos, kurie patenka i direktyvos taikymo sritj, t. y. komercinio
pobudzio pranesimus).

IS dalies keiciancio akto 2 straipsnio 4d punktas (naujas); Direktyvos 2002/58/EB 13
straipsnio 4 dalis

4d. 13 straipsnio 4 dalis kei¢iama taip:

wBet kuriuo atveju draudZiama tiesioginés rinkodaros tikslu siysti elektroninio
pasto praneSimus slepiant arba nepaminint siuntéjo, kurio vardu praneSimas

smncmmas, tapatybes &Fbﬁ—pazetdzfa-m—Bmektj%s—}OO%JvéE—B—é—stmipsnf—a-ﬂ

svetamam-s—arba nenurodant gallo]ancw adreso, kurtuo gave]as galetq nusugstl
reikalavimq nutraukti tokiy praneSimy siuntimq, arba _siulyti gavéjams

apsilankyti interneto svetainése, kurios neatitinka Direktyvos 2000/31/EB
6 straipsnio.“

- 135 pakeitimas

Siuo pakeitimu sickiama pabréZti technologijy neutralumo principa, tadiau §i
principa buty tikslingiau nurodyti naujoje konstatuojamojoje dalyje.

IS dalies keiciancio akto 2 straipsnio 5b punktas (naujas); Direktyvos 2002/58/EB 14
straipsnio 3 dalis

»Jeigu reikia, gali biiti patvirtintos priemonés, kurios uztikrinty, kad galinis jrenginys
buty suprojektuotas taip, jog jis biity suderinamas su naudotojy teise apsaugoti ir
kontroliuoti savo asmens duomeny naudojima pagal Direktyva 1999/5/EB ir 1986 m.
gruodzio 22 d. Tarybos sprendima 87/95/EEB dél standartizacijos informaciniy

technologijuy ir telekomunikacijy srityje.—Patvirtinant—tokias—priemones—turi—biiti
atsizvelgiamaitechnologijynentralmo-principg:*

Nauja konstatuojamoji dalis:

LJeigu priemonés, kuriomis siekiama uZtikrinti, kad galinis jrenginys biitu
suprojektuotas taip, kad biity apsaugoti asmens duomenys ir privatumas,
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priimamos pagal Direktyva 1999/5/EB arba Tarvbos sprendima 87/95/EEB.
tokios priemonés turéty kuo labiau atitikti technologiju neutralumo principa.*

- 136 pakeitimas

Sitilomas reikalavimas teikti praneSimus yra vertingas papildymas, galintis uztikrinti
didesni skaidruma. Pakeitimo formuluoté turéty buti suderinta su Direktyvos
95/46/EB, kurios 28 straipsnyje apibrézta priezitiros institucija, formuluote. Taciau
informacinés visuomenés paslauguy teikéju itraukimas neatitinka dabartinés
elektroniniy rysiy reguliavimo sistemos taikymo srities, tode¢l atitinkamai iSbrauktas.

I§ dalies keiciancio akto 2 straipsnio 6a punktas (naujas); Direktyvos 2002/58/EB 15
straipsnio 1b dalis (nauja)

6a. 15 straipsnis papildomas Sia dalimi:

»1b. VieSyjy rySiy paslaugy ir—informacinés—viswomenés—pastangy teikéjai turi
nedelsdami pranesti nepﬂklausoﬂwms—dmmteﬁq—apsaugos—ms&&wqoms pagal

Direktyvos 95/46/EB 28 straipsnj jsteigtai prieZiuros institucijai apie visus pagal
1 dalj gautus praSymus dél prieigos prie naudotojo asmens duomeny, jskaitant
pateiktq teisinj pagrindq ir kiekvienam praSymui taikomq teising procediirq; jei
atitinkama prieZiiros neprildansoma—duomeny—apsangos institucija mano, kad
nebuvo laikomasi atitinkamy nacionalinés teisés nuostaty, ji turi apie Siuos atvejus
pranesti atitinkamoms teisminéms institucijoms.*

- 138 pakeitimas

Sios nuostatos susijusios su tarpvalstybinio pobiidZio duomeny apsaugos klausimais
(iskaitant duomeny apsauga reglamentuojanciy nacionaliniy istatymy igyvendinima),
kurie tam tikrais atvejais nepatenka | dabarting ENISA veiklos sritj ir uzduotis. Todél
nuoroda | ENISA atitinkamai pataisyta. Nuoroda | 29 straipsniu isteigta darbo grupe
turéty biti suformuluota taip, kaip esamoje 15 straipsnio 3 dalyje.

IS dalies keiCianCio akto 2 straipsnio 7 punktas; Direktyvos 2002/58/EB 15a
straipsnio 4 dalies pirma pastraipa

»diekdama garantuoti veiksminga tarpvalstybini bendradarbiavima uztikrinant pagal
Sig direktyva priimty nacionaliniy istatymy vykdyma ir sukurti suderintas paslaugy,
susijusiy su tarpvalstybiniais duomenuy srautais, teikimo salygas, Komisija,
pasikonsultavusi su EMNESA; pagal Direktyvos 95/46/EB 29 straipsnj jsteigta darbo
grupe Asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis darbo grupe (pagal 29
straipsnj jsteigta Duomeny apsaugos darbo grupe) ir, susijusiomis reguliavimo
institucijomis ir prireikus ENISA, gali priimti technines jgyvendinimo priemones.*

- 139 ir 186/rev pakeitimas

IS dalies pakeistos e. privatumo direktyvos taikymo ataskaitos pateikimo terminas
turi buti toks, kad biity galima surinkti reikiamy duomenuy, ir jis turéty biti suderintas
su kity reguliavimo sistemos daliy persvarstymo salygomis (t. y. Sis terminas turi biiti
treji metai). [pareigojimas ataskaitoje aptarti ,,Sioje direktyvoje nenurodytus tikslus*
yra netinkamas. Pritariama, kad biity nurodyta pagal 29 straipsni isteigta Duomeny
apsaugos darbo grupé ir Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinas. Nurodyti
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Lisabonos sutarti $iuo atveju netikslinga. Be to, kadangi Komisija pasirengusi imtis
Parlamento pasitlytos veiklos IP adresy srityje, esminé direktyvos nuostata néra
tinkamas biuidas Siam klausimui spresti.

IS dalies keiciancio akto 2 straipsnio 7a punktas (naujas); Direktyvos 2002/58/EB 18
straipsnis

,»7a) 18 straipsnis pakeiciamas taip:
» 18 straipsnis
Persvarstymas

Hei——+ Ne véliau kaip po treju mety nuo <i§ dalies keiiancio akto jgyvendinimo
terminas> Komisija, pasikonsultavusi su pagal Direktyvos 95/46/EB 29 straipsnj
isteigta Asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis darbo grupe ir Europos
duomeny apsaugos prieZiuros pareigiunu, pateikia Europos Parlamentui ir
Tarybai ataskaita, kurioje nurodoma, kaip taikoma $# Ddirektyva 2002/58/EC ir
koks jos poveikis tikinés veiklos vykdytojams ir vartotojams, ypa¢ atsizvelgiant j
nuostatas, pagal kurias reglamentuojami nepageidaujami praneSimai; ir

praneszmat apze pazezdzmus ﬁL&tvejai—km—asmens—duomems—lwudeja—weﬁmes—w

, atsizvelgiant |

tarptauting aplinka. Siuo tikslu Komisija gali prasyti i§ valstybiy nariy
informacijos, kuria jos nedelsdamos pateikia. Jei reikia, Komisija teikia
pasiillymus, siekdama i§ dalies pakeisti Sig direktyva ir atsiZvelgdama j minétos

ataskaitos rezultatus, sektorlaus raldq bet—btsa-hms—sufmttg—%dahes—ketemaq

’ S—— B : ! 1rbet kokl
kltq pasmlqu, kurls, KomlSlJOS nuomone, butlnas 51ek1ant dldlntl Sios
direktyvos veiksminguma.

(13
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- 165 pakeitimas

Komisija sutinka su pakeitimo formuluote, kuri Siek tiek pataisyta kalbos poziiiriu.
Be to, paaiskinta, kad §i nuostata susijusi su informacija apie tarifus.

IS dalies keic¢ian¢io akto 1 straipsnio 12 punktas; Direktyvos 2002/22/EB 21
straipsnio 3 dalis

»Nacionalinés reguliavimo institucijos skatina teikti palyginamq tikslinga
informacija saveikiaisiais vadovais arba panaSiomis priemonémis, kad galutiniai
paslaugy gavejai ir vartotojai galéty savarankiskai jvertinti alternatyviy naudojimosi
galimybiy kaina. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai tokiy vadovy arba
panasiy priemoniy rinkoje néra, nacionalinés reguliavimo institucijos pacios arba
per trecigsias Salis pateikty tekius-vadevus-arba-priemones-juos nemokamai arba uz
priimting kaing. TreCiosios Salys turi teis¢ nemokamai naudoti elektroniniy rysiy
tinklus ir (arba) paslaugas teikianc¢iy imoniuy skelbiama informacijq apie tarifus
pardavimo arba tokiy saveikiyju vadovy arba panasiy priemoniy pateikimo naudoti
tikslais.*

- 180 pakeitimas

Dél srauto duomeny pazeidziamumo direktyvoje numatyta tokiy duomeny auksto
lygio apsauga. Konstatuojamojoje dalyje paaiSkinama, kad tvarkyti srauto duomenis
tais atvejais, kai tai biitina tiekiant saugumo produktus ir teikiant saugumo paslaugas,
leidziama, jei jie tvarkomi atsakingai ir laikomasi esamy duomeny apsaugos
priemoniy.

26b konstatuojamoji dalis (nauja)

sIprastomis aplinkybémis biity laikoma, kad saugumo paslaugy teikéjuy,
veikianciy duomeny valdytojuy teisémis, atliekamu sSrauto duomeny tvarkymeasu
siekiant uztikrinti tinkly ir informacijos saugumea, jskaitant uitikrinant saugomy
ar perduodamu duomemg prlelgq, autentlskumq, mtegralumq ir konfidencialumaq,

: ) ' endinant jgyvendinami feisétusi
duomemg valdyto;o mteresusaf, kalp ambrezta Dlrektvvos 95/46/EB 7 straipsnio f
punkte. Tai galéty biiti, pavyzdziui, siekiantkad-bity—veiksmai, kuriais biity
uzkirstas-keliaso netelsetal prletgal prle elektromnlu rvs1u tinkly, # kenksmmgu
kody platinimui i

sustabdyti arba iSpuoliaims, dél kuriy sutrinka paslaugy teikimas.-Europostinkly
i informaniine ancanooce aoentiprg (ENIS A turétuieouliariaiskelbti-torints aq

- 181 pakeitimas

Siame pakeitime numatomas naujas teisinis pagrindas srauto duomenims tvarkyti
saugumo tikslais. Atsizvelgiant i srauto duomeny pazeidziamuma, tvarkymo veiklai
turi buti taitkomos atitinkamos apsaugos priemones, o nuostatos taikymo sritis turéty
buti suderinta su direktyvos ir visos elektroniniy rysiy reguliavimo sistemos taikymo
sritimi.
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I$ dalies keiciancio akto 2 straipsnio 4b punktas (naujas); Direktyvos 2002/58/EB 6
straipsnio 6a dalis (nauja)

(4b) 6 straipsnis papildomas Sia dalimi:

buti tvarkomi jgyvendinant teisétus duomeny valdytojo interesus techniniy
priemoniy jgyvendinimo tikslu, kad buty uZtikrintas tinkly ir informacijos
saugumas, kaip nustatyta 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos
Reglamento (EB) 460/2004, isteigiancio Europos tinkly ir informacijos apsaugos
agentiirq , 4 straipsnio ¢ dalyje, vieSosios elektroniniy rySiy paslaugos, vieSojo
arba-privataus elektroniniy rySiy tinklo—infermacinés—viswomenés-pastaungos arba
susijusio galinio ir elektroniniy rySiy jrenginio saugumas, iSskyrus tuos atvejus,
kai svarbesni duomeny subjekto pagrindiniy teisiy ir laisviy uZtikrinimo interesai.
Toks tvarkymas turi—bi#ti apribotasjamas saugumo uZtikrinimui bitinomis
priemonémis. “

*

OLL 77, 2004313, p. 1.“
- 183 pakeitimas

Siame pakeitime nurodyti tinkami atvejai, kai atitinkamiems asmenims bitina
nedelsiant pranesti apie ju privatumo pazeidimus, siekiant iSvengti galimos Zalos.

29 konstatuojamoji dalis

,Jel saugumo pazeidimas, dél kurio prarandami asmens arba abonento asmens
duomenys arba jiems kyla pavojus, tinkamai ir laiku nesprendziamas, jis gali lemti
didelius nuostolius paslaugy gavéjams, pavyzdziui, ekonominius nuostolius,
socialing Zala arba su asmens tapatybe susijusj sukéiavimag. Todé¢l atitinkamas
paslaugos telke]as aple klekvlenq saugumo pazeldlmq nedelsmnt pranesa

ms&metjaf toklu saugumo 1nc1dentu pavelktlems abonentams Kempetmﬂnga

asmemmsﬁBe—to Vlsg plrma, tais atvejats, kat vartotom tetsems ir tnteresams kyla
neiSvengiamas ir tiesioginis pavojus (pvi., nesankcionuotos prieigos prie
elektroninio pasto Zinuciy, kredito kortelés jrasy ir t. t. atvejais), labai svarbu, kad

atitinkamas paslaugos teikéjas;-be-kompetentingos-nactonalinés-instituetjos; turéty
nedelsdamas—tiestogiai pranestiy ir paveiktiems naudotojams. Gealiausiai; Be to,

teikéjai paveiktiems paslaugy gavéjams kiekvienais metais-karta per metus furéty
pranesti apie visus saugumo paZeidimus, kaip nurodoma Sioje direktyvoje, kurie
ivvko per atitinkamg praéjusi dvylikos ménesiy laikotarpi. 1 praneSima
nacionalinéms institucijoms ir paslaugy gavéjams turéty biiti jtraukta informacija
apie priemones, kuriy émési paslaugy teikéjas, kad iSsiaiskinty pazeidima, bei
rekomendacijos, kaip apsaugoti, paslaugy gavéjus, kuriuos jis paveike.*
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- 185 pakeitimas

Si konstatuojamoji dalis susijusi su pastaraisiais ménesiais vykusiomis atitinkamy
suinteresuotyjy Saliy platesnio pobiidzio diskusijomis dél IP adresy teisinio statuso.
Kadangi Komisija pasirengusi imtis Parlamento pasitilytos veiklos IP adresy srityje,
aiskiai to nurodyti direktyvoje nebutina.

27a konstatuojamoji dalis (nauja)

»IP adresai yra itin svarbiis interneto veikimui. Jie yra individualiis numeriai,
priskirti #urodo—tinkle—esancins jrengininsiams, esantiems kompiuteriy tinkle,
kuriame naudojamas interneto protokolas rySiui tarp savo mazguy, pvz.
kompiuteriusiy ar moebilinesius-mobiliujy paZangiomis technologijomis pagristusy
prietaisusy, palaikyti pagal —jy—numeri. Atsizvelgiant | jvairius IP adresy
naudojimo biidus ir | susijusias technologijas, kurios plétojamos labai sparciai
(iskaitant IPv6 naudojima), kyla klausimy apie jy—kaip laikyma asmens
duomenyimis naudojima tam tikromis aplinkybémis. 1P __adresy naudojimo
pokyciai turéty buti atidziai stebimi, Fodél Komisijaturéty—atlikti-atitinkama 1P
adresy—irjynandojimo—tyrime atsiZvelgiant i darba, kurj (be Kkity) jau atliko
pagal Direktyvos 95/46/EB 29 straipsnj jsteigta Asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis darbo grupé, ir atsizZvelgiant i ir—pateikti tinkamus
pasiitlymus. “

- 187rev ir 184 pakeitimas

Pakeitimu sitilomas kitas budas, kaip privalomai pranesti apie asmens duomeny
saugumo pazeidimus, atsizvelgiant | tai, kad butina iSvengti pertekliniy praneSimu
(t. y. nepranesti apie maziau svarbius atvejus arba tais atvejais, kai idiegtos tam
tikros techninés priemonés) ir kartu uztikrinti, kad ES mastu buty suderintos
igyvendinimo priemones.

IS dalies keiciancio akto 2 straipsnio 3 punkto b papunktis; Direktyvos 2002/58/EB 4
straipsnio 3 dalis

3. Asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju—delkurio—atsttiktinai

saugomais—arbakitaip—tvarkomais—asmens—duemenimis; vieSyju elektroniniy rysiy

visnomenei; nedelsiant nedelsdamas apie toki pazeidima praneSa nacionalinei
reguliavimo institucijai arba kompetentingai institucijai, kaip numatyta atitinkamos
valstybés narés jstatyme,_ ir, laikydamasis 3a ir 3b daliy, susijusiam abonentui
arba asmeniui. PraneSime kompetentingai-—institueijai susijusiam abonentui arba
asmeniui bent aprasomas pazeidimo pobiidis, nurodomi_informaciniai punktai,
kur galima gauti daugiau informacijos, ir rekomenduojamos priemonés Ste
asmens duomeny saugumo pazeidimo galimam neigiamam poveikiui susvelninti.
Be to, praneSime kompetentingai institucijai apraSomi asmens duomeny saugumo
pazeidimo padariniai ir priemonés, kurias pasiiilé arba kuriy émési paslaugu
teik&jas pazeidimui iSaiskinti.
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3a. Pranesti susijusiam abonentui arba asmeniui apie asmens duomenuy
saugumo pazeidima nebiitina, jei ¥vieSyjy elektroniniy rysiy paslaugy teikéjas ir

O 11 4 dofao
fi (G

...... nformiuoiad -pa 4110 OO
v, HO1dP-6a A 7 IS5

kompetentingai institucijai
patikimai jrodo, kad néra pagrindo manvti, jog dél asmens duomenu saugumo
pazeidimo naudotojy teiséms ir interesams bus padaryta Zala.

3b. Nereikalaujama apie sanguno asmens duomeny saugumo pazeidimq pranesti
susijusiam asmeniui ar abonentui, jeigu teikéjas patikimai jrodé kompetentingai
institucijai, kad jis jgyvendino tinkamas technologines apsaugos priemones ir kad
tos priemonés buvo taikomos saugumo paZeidimo paveiktiems duomenims. Tokios
technologinés apsaugos priemonés uZtikrina, kad joks asmuo, kuriam nesuteiktas
leidimas, ty duomeny negaléty perskaityti.

3c. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga nacionaliné institucija galéty
nustatyti _iSsamias taisykles ir prireikus iSleisti instrukcijas dél aplinkybiy,
kuriomis vieSuju elektroniniy rySiy paslaugy teikéjas turi pranesti apie asmens
duomeny saugumo pazeidimus pagal 3a ir 3b dalis, dél tokio pranesimo formos
ir jo pateikimo biido. Be to, kompetentingos nacionalinés institucijos stebi, ar
bendrovés jvykdé Siame straipsnyje nustatytus savo praneSimo jpareigojimus, o
jeigu jos Siu ipareigojimuy nejvykdé, taiko atitinkamas sankcijas ir priemones,
iskaitant paskelbima, jei tai buitina.

Naujas 2 straipsnio 1 punktas

LAsmens duomeny saugumo pazeidimas* — saugumo pazeidimas, dél Kkurio
atsitiktinai_arba neteisétai sunaikinami, prarandami, pakei¢iami, be leidimo
atskleidziami _asmens duomenys arba suteikiama galimybé naudotis tais
duomenimis, kai jie buvo perduodami, saugomi arba Kitaip tvarkomi teikiant
vieSuyjuy elektroniniy rySiy paslaugas Bendrijoje.*

- 188 pakeitimas

Siuo pakeitimu jtraukiamos nuostatos dél skaitmenimis 116 prasidedan¢iy numeriy ir
paslaugy, kurioms rezervuoti tokie numeriai, visy pirma dél karStosios linijos
praneSimams apie dingusius vaikus numerio 116000. Taciau bitina vengti pernelyg
griezty arba sunkiai jgyvendinamy nuostaty (pavyzdziui, su neigalias paslaugy
gavéjais susijusi 2 dalis), kurios gali sutrukdyti veiksmingai igyvendinti direktyva.
Be to, 4 dalis susijusi su aspektais, kurie nepatenka i reguliavimo sistemos taikymo
srit] (karStosios linijos paslaugy teikimas).

IS dalies keiCianc¢io akto 1 straipsnio 16 punktas; Direktyvos 2002/22/EB 27a
straipsnis (naujas)

»27a straipsnis

Suderinty Ssocialiniy paslaugy suderinti numeriai, jskaitant karstosios linijos
praneSimams apie dingusius vaikus numerj
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3: Pasikonsultavusi su [xxx[|, Komisija gali priimti technines {gyvendinimo

priemones, kad biity uZtikrintas veiksmingas numeriv;prasidedanciy-skaitmenimis
1L6,—intervale 2007 m. vasario 15 d. Komisijos sprendime 2007/116/EB dél

nacionalinio skaitmenimis ,,116* prasidedancio numeriy intervalo rezervavimo
suderinty socialiniy paslaugy suderintiems numeriams nurodyty numeriy ir
paslaugu®. ypac karstosios linijos praneSimams apie dingusius vaikus numerio
116000, pastaugy diegimas valstybése narése, jskaitant nejgaliy galutiniy
paslaugy gavéjy galimybe jomis naudotis keliaujant kitose valstybése narése.

Tos priemonés, skirtos neesminéms $ios direktyvos nuostatoms is dalies pakeisti jq
papildant, priimamos laikantis 37 straipsnio 2 dalyje nurodytos reguliavimo
procediros su tikrinimu. <

+—O0L 1492007217 p-30-

* OL L 49,2007 2 17, p. 30.

- 189 pakeitimas

Sis pakeitimas papildo 188 pakeitima, kuriuo jtraukiamos nuostatos dél skaitmenimis
116 prasidedanciy numeriy ir paslaugy, kurioms rezervuoti tokie numeriai, visy
pirma dél karStosios linijos praneSimams apie dingusius vaikus numerio 116000.
Paskutinis sakinys turéty biiti iSbrauktas, nes kai kuriose valstybése narése jo
igyvendinimas biity neproporcingas ir sunkus. Pakeitimai siilomi siekiant pabrézti,
kad reguliavimo sistema gali apimti nuostatas, susijusias su skaitmenimis 116
prasidedanc¢iy numeriu skyrimu (bet ne nuostatas, susijusias su Siy paslaugy teikimu),
ir siekiant paskatinti naudotis $iais numeriais valstybése narése.
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21a konstatuojamoji dalis (nauja)

wPagal save 2007 m. vasario 15 d. sprendimq 2007/116/EB dél nacionalinio
skaitmenimis 116 prasidedancio numeriy intervalo rezervavimo suderinty
socialiniy paslaugy suderintiems numeriams* Komisija rezervavo numeravimo
intervalo, prasidedancio 116, numerius tam tikroms socialine vertg turincioms
paslaugoms. _Sis_sprendimas _grindZiamas Pagrindy direktyvos 10 straipsnio 4
dalimi, todél yra susijes su numeravimo klausimais. Minétajame sprendime

nurodyty numeriy negalima naudoti kitiems nei jame iSdéstytiems tikslams, taciau
valstybés narés neprivalo uZtikrinti, kad su rezervuotais numeriais susietos

paslaugos biity IS tikryjy teikiamos. Atitinkamos—sprendimo—2007A16/EB

pastangomis: Siekiant uZtikrinti veiksminga skaitmenimis 116 prasidedanciy
numeriy ir paslauguy, kurioms rezervuoti tokie numeriai, diegima ir paskatinti
naudotis Siais numerlals, Komlsua turetu turéti gahmvbe priimti 12vvend1n1mo

[grlemones

1* OL L 49, 2007 2 17, p. 30.

- 193 pakeitimas

Sis pakeitimas susijes su 14 pakeitimu. ,,Gairiy* ir ,kity priemoniy* savokos néra
aiSkiai apibréztos. Tai galéty lemti skirtinga jgyvendinima ES Salyse ir teisini
netikruma. Todél Sie Zodziai iSbraukiami.

IS dalies keiciancio akto 1 straipsnio 13 punkto b papunktis; Direktyvos 2002/22/EB
22 straipsnio 3 dalis

»Siekdama uzkirsti kelig paslaugos pablogéjimui ir srauto tinkluose sulétéjimui be#

o1 aslae : na; nacionaliné
regulzavzmo institucija gall nustatyti mtmmallus paslaugos kokybes reikalavimus
ir-privetkus—imtis—kity-priemoniy. Rengiant-Sias—gaives—ar-priemones-\ustatant
tokius reikalavimus tinkamai atsiivelgiama | standartus, nustatytus pagal
Direktyvos 2002/21/EB (Pagrindy direktyva) 17 straipsnj.

ISnagrinéjusi tokiasus gaires—ar—priemones reikalavimus ir pasikonsultavusi su
[xxx], Komisija gali priimti su—two—susijusias technines jgyvendinimo priemones,
jeigu ji mano, kad gairés—ar—priemonés nacionaliniu lygmeniu nustatyti
reikalavimai gali sudaryti kliiiciy vidaus rinkai. Fes Tokios priemonés, skirtos
neesminéms $ios direktyvos nuostatoms i$ dalies pakeisti ja papildant, priimamos
laikantis 37 straipsnio 2 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros su tikrinimu.*
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4.3.

- 194 pakeitimas

Pakeitimas yra i§ esmés priimtinas. Taciau sitiloma ji Siek tiek performuluoti ir taip
geriau susieti reguliavimo sistema ir elektroning komercija reglamentuojancius teisés
aktus. Siuo atveju nurodyti , teisésaugos® institucijas nebiitina, todél tokia nuoroda
panaikinama.

14b konstatuojamoji dalis (nauja)

wKadangi nesama atitinkamy Bendrijos teisés taisykliy, turinys, prietaikos ir
paslaugos laikomi teisétais arba Zalingais pagal nacionaling materialing ir
procediiring teise. Atitinkamos valstybiy nariy valdZios institucijos, o ne
elektroniniy rySiy tinkly ar paslaugy teikéjai turi nuspresti pagal tam tikrg
procediirq, ar turinys, prietaikos ar paslaugos yra ar néra teiséti arba Zalingi.
Direletyva2002/22/EB Pagrindy direktyva ir specialiosios direktyvos nepaZeidiia
Direktyvos 2000/31/EB (Direktyvos dél elektroninés prekybos), kurioje, be kita ko,
itraukta tarpiniams paslaugy teikéjams skirta ir joje apibrézta paprasto perdavimo
kanalo taisyklé. Pagal-Direktyvq200222/EB Pagrindy direktyva ir specialigsias
direktyvas nereikalaujama, kad paslaugy teikéjai stebéty jy tinklais perduodamgq
informacijq arba imtysi baudZiamyjy veiksmy ar pradéty teisminj savo klienty
persekiojimq dél tokios informacijos perdavimo, taip pat teikéjai nejpareigojami
buti atsakingi uzZ Siq informacijq. Atsakomybé uZ bet kokj baudZiamgqji veiksmq
arba teisminj persekiojimq tenka atitinkamoms teisésawgos institucijoms.

Pakeitimai, kuriems Komisija nepritaré

Komisija negali pritarti 1, 10, 17, 24, 28, 29, 35, 36, 39, 40, 42, 45, 46, 49, 50, 52,
57, 58, 59, 62 (pirma pastraipa), 69, 78, 83, 84, 92 (pirma pastraipa), 95, 96, 98, 101,
102, 104, 107, 108, 113, 114 (pirma pastraipa), 117, 119, 120, 121, 123, 124, 125,
128, 130, 133, 140, 142, 144, 146, 147, 157, 163, 174, 166, 186, 190 pakeitimams.

IS DALIES PAKEISTAS PASIULYMAS

Atsizvelgdama { EB sutarties 250 straipsnio 2 dali, Komisija i§ dalies keicia savo
pasiiilyma taip, kaip nurodyta pirmiau.
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